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— M. MOUSSORGSKY.

Oeuvres vocales.
MélOdiGS et Secénes lyt’iques a une voix avec accompagnement de piano.
Nouvelle edition. Bédigss par N. Rimsky-Korsakow.

(Traduction frangaise de M. D. Calvocoressi.

(Traduction allemande de AR. Bernhard).

1. Chanson d’enfant. «Au jardin, ha! au jardinet». | & net.
2. L’Orphelin. «Bon monsieur, par pitié!» }; net.
3. Berceuse de Yeromoushka. «Dodo, Dodo».
(Contralto) . . . . . . . . . . ... net.
3 bis. La méme, transposée p. mezzo-sopr. . . net.
4. La Pie. Badinage. «Une pie trés babillarde». ré_lne’(.
5. ,]:? Polisson. «Oh mére grand, oh belle amie» g; net.
6. Le Roi Saiil. «Mes amis/» (ténor) . . . . . . net.
6 bis. La méme, transposée pour baryton. . . . net.

La méme, pour ténor av. accomp. d’orchestre.
Instrum. par A. Glazounow. (location).

7. Berceuse du paysan. «Dodo, mon enfant chéril». net.

La méme, avec accomp. d’orchestre. Instr.
par N. Rimsky-Korsakow. (location).

8. La nuit. Fantaisie. « 7a caressante image»(ténor). net.

Instrum.
par N. Rimsky-Korsakow. (location).

La méme, avec accomp. d’orhestre.

9. Le Classique. «Je suis clairs (bariton). . . . . net.
10. Le Guignol. «fo trés nobles spectateurs» (bary-
ton ou basse). . . . . .. ... ... net.
11. La Peine. «La peine nous frappe» . . . . . het.
12. Doucement planait une 4me . . . . . . . :r_: net.
13. L’orgueil. «L’orgueil s’avance tout gonfié» | 2  net.
14. Un brave ne doit point filer. E net.
14 bis. La méme, fransposée pour ténor. net.
15. Trouble. «// s’est allégé» . . . . . . . . . net.
16. Vision. «JS’ai vu la nuits . . . . . . .. :h_ net.
17. Aux bords du Don. . . . . . ... . ggnet.
18. Sur le Dniépr . . . . . . . . . E net.
19. Chanson de Méphistophéles «Autrefois une puce»
(baryton ou basse). . . . . . . .. . .. net.
La méme. avec accomp. d’orchestre. (location).
20. Kallistrate. «Prés de moi chantait jadis \=
mamam». . . . . . . . . ... ..., I =8 E net.
21. L’errant. «L’ombre des montagnes» Eé net
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Fr.c 0 E
D (Baryton ou mezzo-soprano).
1 — (i, Poésies du Comte A. Golenistehew-Koutouzowv. f
2 e
}‘3 1. Intérieur. «La chambre étroite est [a tres Fr. e
Si paisible et chérie» . . . . . . . . . .. net. 1 — E
2 — . 2. Tes yeux dans la foule m 1gnorent ...... net. 1 —
9 ) 3. Les jours de ftte sont finis . . . ... ... net. 2 — 3
0 4 Lennui. «L’ennui, c’est ton destin lugubre» net. 150 4
3 — ‘A% 5. Elégie. «Des brumes Pombre dort» . . . . . . net. 2 50
3 _ <, 6. Surleau. «Pale est la lune» . . . . . . .. net. 2 50 E
3 it Un volume in4°. . . . . . . ... ... net. 6 —
it :
3. Enfantines. E
¢ (Mezzo-soprano). p
Poésies de M. Moussorgsky, '
(Traduction francaise de M. Delines). 3
250 1. Oh raconte, nianiouchka . . . . . . . . .. net. 2 — g
1 bis. Le méme. Version musicale 11bre parN R/msky~ |
Korsakow . . . . . . . .. .net. 2 - b
250 2. Fi donc, Pespiégle. . . . . . . . ... .. net. 2 —
3. Le Hanneton. «Niania, mamouchka'» net. 3 — E
4. La poupée s’endort . . . . . .. . . net. 2 —
5. La priére du soir. «Oh, Selgneur protege» . net. 250
, 6. Sur le Dada. «Hue! Hop, hop!» . . . . . .. net. 3 — E
e 7. Mimi Brigand. «Aje, mére, oh petite méres. . . net. 2 —
Un volume in 49 . . . . . . . . ... .. net. 8 — E
7 —
Chants et danses de la mort. | |
2— (Poésies du Comte A. Golenistchew-Koutouzow). 1
2— 1. Trépak. «Tout est silences (baryton ou mezzo- !
150 soprano) . . . . . . . net. 3 — 1 <
1 bis. La méme, transp. pour tenor ou soprano net. 3 —
150 La méme, pour baryton av. accomp. 4
150 d’orchestre. Instrum. par A. Glazounow. 4
{location).
1 — 2. Berceuse. «L’enfant soupire» (Contr’alto) . . . net. 2 50 E
2 bis. La méme, fransp. pour soprano . . net. 2 50
150
La méme, avec accomp. d’orchestre. Instrum. par E
2 — A. Glazounow (location)-
3 3. Sérénade. «Douce est la molle nuit» (mezzo—
B soprano ou baryton) . . net. 2 50 E
3 bis. La méme, transp. pour soprano ou ténor net. 2 50
2 50 La méme, p. baryton av accomp. d’orchestre.
Instr. par Rimsky-Korsakow. (location) E
4. Le chef d’armée. «La guerre gronde» (ténor) net. 2 50
4 bis. La méme, transp. pour baryton . . . . . net. 2 50 E
3 4 ter. La méme, fransp. p. basse . . . . . . .. net. 2 50
La méme, p. ténor av. accomp. d’orchestre. (
11— Instr. par. Rimsky-Korsakow (location). 1 E
. . t
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LE POLISSON.

Paroles de N. Nloussorgsky.

Baaausipy Bacuanesuuy CTACORBY.

| DER

SPOTTVOGEL.

I Worte von M. NMoussorgsky.

O30PHUK™.

Cacsa N. Nlyccprerarc.

Traduction f{rancaise de M. D. Calvocoressi.

M. MOUSSORGSKY.

Copynght 1908,by W. Bessel et Cl&

Proprieté des edneurs pour tous pays W. Bessel et ui®

5932

o 1867 T
Deutsch von A. Bernhard. 5. M. MYCOPTCKIN. i
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oh___ belle a _ mie ra - vis_ sante a voir, tour _ ne _ lci!
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Vieille au nez poin _ tu, aux che _ veux d’ar _ gent, aux gros yeux tloul ronds,
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bai _ se _ moi! Ta taille est voll _ lée, tu  vas bé _ quil _ lant,
kics - se mich! Krumm und «teif wien Bock hum_pelst du am Stock,
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sur deux pieds os _ seyx, deux ba _ lons  lous secs. Pa _ reille au ca . nard,
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Ho, bos . sue! Oh. _ . me . re grand, oh belle a _ mie
Puc _ kel _ leibs 0 _ ha Moos _werd _ lein, 0. ha Muh _ me mein
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char - manle a  voir, con . tiens  toi! Quand tu vas au bois
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le gl _ bier sen_fuit; quand aux monts tu grimpes, la  val _ lee fré _ mil;
Mensch und Thier Retssaus, klimmstdu auf den Berg, be _ ben Riex und Zwerg,
8% _ pn Me _ uy _ Tea, Ilo ro_ pawmb Hoia . 3ews, XO.'b TpA — Ce _ TCA  Berb,
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quand tu  fais du feu, ta ca _ ba_ne flambe; quand tu  mords ton pain,
Heiztden Heerd du an Brenntdie Hiit_te an, Beisst das  Brot du an
Cra_Hemlb lieYb TO_ AUTH aHb U3 . 64 TO_ puT®D, Cra _ Hemwb Xak6bL kY _ caTb
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_ tes chi _ cots se cas_sent. Tous les cham_pig - nons, el les  haies rou_ges
Brichtdein letz _ter Zahn, Gehst du Pil_ zen nach, ste  verschwinden jach,
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que v»uxmwl_ lir tout tremblanls se cachenl; mais plus loin, vois _ tu, -
Buc]ntnaclz Bee_ren dich, ste ver_ stec _ ken sich, Fol _ gend dei _ ner Spur,
Alp 10 4 - 1o _ pb Bb TPAB_KY <CIpd -  4eT _ C4. 3a  T1O _ Goil - we Bcabyw,
! 5 — = T
y. Y ] =N | 1 H (3] — - 1 Y }
‘ 7 S — ! ey - — X,
T e s 08 | ¥ ——
L4 ' ~
\EL/ q i 1 N Cy
" 7
6% Yl ~d -3 : r's ) <y o
el KIEY ) ” r.J [y A ’) re | Ll
\ DA /N ~ 7 «) 1) A I 1 1
£ 3 = P> L L2 3 1 1 I
"= r
§5
. cresc. — | "nzf'_-:-__ T
|7 4 1 ;F | 1 l% QH 4:‘r | d
T j —be —® i W > F——‘ﬁ:
bon_ne mé . re grand, ily sonl bien rem_plis, les pa._niers tres _ sés,
ar_me  Muh_me mein,  fil _ len bis zum Rand, Korb und Ei _ mer an,
MO _ 4 pox - Ha _ 4, BCh  IOJ - BHIMB  IOJ _ HHI, Bch gy - kO - meu . Ku,
- N S R N | [ | | | l
7 AR N { | A | 1 1 1 1 ] ] [ L1 ] ]
L. 3 ) 1| Ve & Y
Ham e e a— — A L — i — | U S—", = -
T 4 & < ¢
—T p—— cresc., ”.I_f>- —_—
_ . b & -
5 i e + e T &
i L I 1 £) 1 _ L LS A
C— 1 1 4 4 e 1 l ‘X
P i — ———
o ¥y i
A /2 ¥ * — 9 % i
F = i T
qua.vaient em por _ tés les  fil = lel _ les gaies, qui se mo _ quent fort
al _ le Mig _ de _ lein wun - der _ hold und fein la _chend spot _ ten dein,
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de toi, vieille hor . reur, quand tu  vas, por _ tani ton  pa _ nier toul  vide.
al . tes He - xze _ letn das al _ lein, o Graus, ginz _lich leer ging aus.
Ha Te _ 63  Kap - Ty C3a - UM AR - AL _ u0 Ha N0 - POK - HO - W,
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Ho, mé _ re_ grand! Ho, telle a _ mie contiens_toi!
O _ ha Moos_weib_lein! O . ha Muh_me mein! Schlagenichi!
0it, 6a _ y _ mka oii, poA . Ha _ a! Oii, He Geil!
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Du triefdu_gi_ge, stl _ ber_floc_ki _ ge, ha_ kenna . si_ ge, Schlage nicht!
Boctpo ~Ho_ca_ A, pac_ Kpa_ ca_ Byu_Ka, ny_4Ye_raa_sa_ 4, Oii, we Gei!
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v Ton bras sest le . vé, ton bd _ ten  me . nace. et tu ra - ges fort,
Rec _ ke det _ men Arm mit der Krii . cke nur hol zum Schla _ ge aus
Pas _ 3y . AECb IL1e _ Yo, pas . MaX . HUCb  KJK _ Ka, pac - Xo . jpuchb  Kap . Ta
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vieille hor_reur! Ho! & _ cou_te donc ma jo _ lie chan.son; oui, é _ cou_te _ la
Un _ ge_thiim, Ho - re dock in Ruhk dir mein Spriichlein an, ho_re im_mer zu
cta - pa_ sl Oif, joc_ay_ mai_xa MO _ B CKa _ 304 _ KY, TR TO _ BHIC . Jy . Wail
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jusqu au  bout! Ton men_ton cro _ chu vient bai_ser ton nez: ten_dres tour_ te _ reaux!
bis zum Schluss. Nas und Sta.chel _ kinn et - nen sich zumBuss, wie ein Taw_ben_paar
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Ale, e bats poirt! Sur lcn cridne ai - gu res _ tent, ma _ lin _ greux.
0 schla - ge nicht! dn  dem Hin . ter _ kopf et _ nen  steh zum Schopf
0i, oii  He _ Geil Ha 33 _ 1o - 10y - kb THH BO - 10 . CH - Ka
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trois poils et de - mi! ATé ale, mé _ re grand, ale  aie, belle a - mie
dret _ etn _ hal _ bes Haar, O _ ha schla_ ge niché, O - ha Muh _ me mein,
ChNO - JO _ BN _ HOY _ KOi, Oif, oif, 63 _ y _ mxKa, Oii, ofi, poa - Ha _ 4,
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ate, si belle a voir ale, ne me bat pas, ale!
al _ ler_schinste Zzer sag, was that ich dir?
Oii, kpa_ ca_ Bym._ ka Oii, oii, oH, He Geil, oii!
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